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haben. — Ich gonne IThnen von Herzen Ihren schiénen Wohnort, beneide
Sie aber nicht darum: denn ich fiihle gar kein Verlangen mehr zu reisen.
Ihnen aber wiinsche ich darin Wohlsein und ungestirte Mulle, damit Sie
uns noch oft mit Werken Ihres fruchtbaren und heiteren Geistes er-
freuen. — Sollten Sie noch ferner Anregung finden mich mit Threr
Zuschrift zu beehren, so ist zu addressiren nach Madliz bej Frank-
furth a. d. O. per Fiirstenwalde.
Ich griile Sie mit Hochachtung und Freundschaft, und bin
Ihr ergebener

Genelli

N. 8. Der weiland RegierungsPrisident, Reichsgraf von Finkenstein,
mein Gonner und Schutzpatron, erinnert sich 8fters mit Vergniigen der
mit lhnen gepflogenen Unterhaltung in Dresden, die Thnen vielleicht
schon entfallen. Er lift Ihnen seinen GruB vermelden und zugleich
sagen wie folget. In diesen triibseeligen Zeiten, von welchen man so gern
seine Augen abwendet, so oft es nur vergonnt wird, hat Thr Sheakespear
uns oft zur Erquickung gedient, indem wir uns seiner allgewaltigen Kraft
iiberlieBen um uns in ganz andre Welten versetzen zu laBen. Da Er sich
nicht vorstellen kann, daB Sie nicht selbst ein BewuBtsein haben sollten
von dem was Sie mit dieser Ubersetzung geleistet haben; so stellt er
Ihnen anheim zu erwigen, was das fiir ein heBlicher Absturz ist. wenn
man von lhrer [Tbﬂrsetzung, da wo sie ausgehet, nach andern zu greifen
sich genithiget sieht. Wollen Sie, daBl man nur einen halben Sheakespear
kennen lerne, oder ihrer immer zwei vor sich habe, die einander grade
ins Gesicht schlagen? Er fordert Sie hiermit auf Ihre Pflicht gegen
Deutschland zu erfiillen, von welcher kein Jura und keine Sax oyer Berge
Sie frei sprechen kann, und den Sheakespear zu vollenden, widrigenfalls
er Sie in jener Welt gerichtlich verfolgen will wegen der besseren Stun-
den, um welche Sie ihn hienieden getduscht haben; und seine Téchter
geloben ihm als richende Erinnyen beizustehen, mit welchem Geliihde
sie sich Ihnen empfohlen haben wollen. Es gibt freilich eine Zeit da es
nicht mehr ohne Hirte bleibt einen Mann zu Ubersetzungen zu nit higen ;
aber eine dringende Pflicht haben Sie sich doch selbst aufgeladen durch
das was Sie schon geleistet haben. Hiitten Sie nur dieselbe Pflicht gegen
die Griechischen Dramatiker verschuldet! —

248




